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Nichts zu geben? Nun wohl dann muB mam> doch aus dem Schaden
anderer Weise werden, die Abstraktionen verlassen wnd> sich in die
Thatsachen vertiefen. Das heillt, wird man sagen, aul den Namen
edines» Philosophen keinen Anspruch machen! - Keine Zeit wird zaum»
Beeispiel> dem Montesquieu <oder Baco den Namen eines Philosophen
nchmen. Und letzlich: »das Blut ist ¢*** als das Wasser» sagt ein
finnischer Wortspruch; ddas> h«iBt> Ein jeder mag primo Ioco seinem
(Vatenlande leben und wenn es seyn muss auch die Philosophie fahren
lassen.

Aus allem dem wirst Du ersehen, dass dein »System der Willensbe-
stimmungen» mich nicht bekehrt hat. Es ist wahr, ich bin noch im
Hegelianismus befangen, allein mein Streben geht dahin seiner so viel
als moglich los zu werden. Ich will es aber nicht verhehlen, daB vom
vorne herein dein System mir als ein anderes gleiches entgcegentritt,
von dem ich gern los seyn méchte. Die Philosophie mag mit dem
Anfange anfangen, der Philosoph aber nicht.
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HUB, JVS handskriftssaniling

Min Heders Vin och Broder;

Jag far tacka Dig for Ditt sednaste bref, hvari Du 4r vid biittre vitskor,
dn i det forra, som jag ej velat besvara, innan jag sdg att Du toge saken
kallare. - Att Tidningarne forr underrittat Dig 4n jag kunde géra gora
det, om Din Tidnings namn, ir ej under; di de gjorde det oritt.
Férhdllandet 4r, att jag mundtkigen> underriittade Sakléen, att Du
dnskade namnet Sav¢olax> Jigaren. D4 Han dertill gjorde en betéinklig
mine, slog jag om och sade att den [6rslagsvis kunde heta Savolaxaren
och Han skulle mundligen vid sessionen antyda Din egentliga dnskan.
Ifall den ej beviljades, skulle det f4 bero vid Savolaxarn. - Sav<olax>
Jdgcaren> antogs icke, ehuru jag trodde deras hjertan skulle réras af den
fula Savolaxarn. Derpd anholl jag, sedan jag ej kunnat genomdrifva
Din 8nskan, att vid Justeringen {4 utbyta namnet mot Saima, som jag
ej genast foreslog, emedan man dd haft den undskyllan att det var
vackert nog. Namnet gafs sdledes verkligen vid justeringen. Tit.
Grondahl dr oskyldig. Han skref ansékningen samma dag Han fick
afskrift af Privilegium som skedde genast, sedan jag bekom detsarnma.
Afskriften mdste bifogas ansékningen till Post-Directioneny, hvars
bifall till och med pd férhand antogs for att {3 in Tidnings annoncerne
en halfvecka tidigare. »och ett annat» dr ett tryckfel, som blott
férekommer i en Tidning. Direction och Post contoir iir en rittelse gjord
af en Amanuens, som copierade Din Anmilan och jag lit dervid bero,
dd Han upplyste att det ir det officiella skrifsittet hos oss. Om Du haft
dessas eller deras kan jag ej mer upplysa. Felet dr afskrifvarens.
Landsorten har af ndgon Redaktion blifvit dndrad till Landsorterne.
Sjelf har jag ej annat dndrat eller tillagt 4n epithetet »ndfven eljest nog
vidstrdcktan till ordet innehdll, och det f6r att jag tyckte Du foll fran
tonen om »allting och ett och annat dessutom». D:o ordet broder af mig
dndrat till Sysier.

Jag tror verklkigen> ¢j att jag ndgot f6rsummat. Ar nigot fel
begdnget, sd dr det Ditt, di Du ej forr kunde eller trodde nédigt att forr
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begiira tillstind. Jag blef genast dingslig nir jag fick Ditt brel. Emeller-
lid tror jag ¢j, att Du derpi lider. Din annonce kom lika tidigt ut som
de andras. Skulle jag hafva, velat rida ndgot, hade det varit, att ej gifva
ut nigot profnummer, sisom hos oss obrukligt. Och ett siddant
Profnummer skall vara mirkligt, for att dfvertrdffa Ditt eget namn i
fides. Emellertid tros allmiint att Du skall A mycket Prenumeranter.
Glom dock ¢j, att Du efter vira vanor ¢j kan for i borjan pd Mars nigot
si nér veta hurv mdnga slika Du kan viinta. Till slutet af Januarii
riknar man att hiilften knappt inkommit.

Tack for exemplaret; men som jag hor till en liten tidningscurs; fir
jag lisa Saima eljest. Skiink mig derf6re exemplaret vid drets slut och
det hiftadt, si dr det mig viilkomnare. Eljest tappas blad deraf bort och
ett exemplar fdrstdrs onddigtvis istillet for att det sedan kan paradera
pd min hylla.

Dina ridntor i Cevil> Staatens: Cassa har jag sjelf liqviderat och
forvarar qvittencerne emedan det vore onddigt att skicka dem till
Kuopio. Lin 4 6 procient: forvandlas ej till 5 priocent> utan ny
skuldsedel och vidfogad ansokning om omsittning. 5 priocents> Lin
gifvas helst mot inteckning. En stor méngd ansokningar hafva till-
stréommat.

At Sirelius foresldr jag ingenting. Sjelf torde Han, lika litet som jag,
kunna gora sig begrepp om att ndgot sidant fallit Dig inn. Jag skulle
sjielf gerna skrifvit ansdkningen, men jag &r en fuskare i afskrift och kan
aldrig skrifva pd stimpladt papper ulan att férderfva ett ark.

Jannes lisning vidtager den 15 Jan:arii> och Han har nu frdn
AminofT uppdrag i Gamla Geographien och nya Geographien etc.
Tack emellertid for bjudningen. Emil dr illa sjuk. Slar det sig till vatten
i hjernan, s ser det betdnkligt ut.

For 6frigt absolut intet nytt. Jag skrifver nu rent en vorliufiger Notis
¢«pd’ franska om solens tvd sidor, Till Nydret fdr den vandra af.

Godt courage och litet vatten i Saima for niista r dnskar

Din
tillgifne viin
J. J. Nervander

Hfors d. 22 Dec. 1843
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Kiraste Broder!

Linge nog har jag drdjt att besvara Ditt kiirkomna bref och tacka Dig
for det besvir Du nedlagt pd mitt dokumenterande sdsom forsvarligt
pod Kristen och till dktenskap ledig - hvilken sednare punkt dock icke
torde komma att linda mig till fromma. Hvad affiiren vidare angir, sd
ber jag Dig vara god och fortsiitta med desés» handhafvande, i det Du
uppgifver den omkostnad Du for dein:samma haft. Du har ju affidrer
med Bergstedt? Kanske k«wunde> min ligiud ske till honom?

Sedan kunne vi lemna dessa res severas, dfvergdende till smisaker-
na, virt skrifistilleri. Dock ifven hiri har jag &*** tacka Dig: 1:o0 for
inférandet af min Anmiilan 2:0 [6r hvarjechanda: extra puffar, 3:0 for



